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Lévai Endre

Krlezsa drémédja magyarul

RITKAN adédik az nalunk, hogy a szin
hizi bemutaté méir egymagaban irodalmi
esemény is. Ilyesmire — valljuk meg --
slirlin nem is igen véallalkozhatunk, inkakh
a masikra, ami szinésznek, rendezdnek, né-
z8nek egyarant hamarabb a kezeligyébe esik.
A szinmfiirodalom, ha e megjelélés alatt =
temérdek darabra gondolunk, amit a. , sz
hézi ipar” és a ,szinhizi kereskedelem” tev-
melt, tele van olyan termékkel, amelyeket a
legjobb esetben sem lehet irodalomnak ne-
vezni, Tévolrél sem az Legnagyobb része
semmi mas mint puszta széveg, vagy ,holt”
sziveg, amely jaték nélkil mit sem ér, s ha
annakidején mégis -— a divat sodrisa folytan
— szinpadra keriil, csak a jaték él helyetle
¢é3 a valahonnan a régi talonbdl elkapart
fabula —, a tobbi igazin akér rdégtonzés is
lehet, mert a szbvegnek, ugy ahogy meg-
inék, semmi kilon miivészi egysége, harmo-
nidja, hangszerelése, sem kozvetlen, sem
kézvetett mondanivaléja ninesen.

Kétféle szinpadi mfi é]: a kettd kozétt a
kiilsnbség majdnem egy egész vilag. A rég.
és az Gj vilag?... Nem mindig, és nem le-
hetne ezt ilyen egykénnyen kimondani. Ga-
‘vella Branké, az egyik Iegnagyobb mGvész-
rendezd — épp amikor nilunk nézté a Kr-
lezsa bemutatét — ezt a kiilonbséget igy fo-
galmazta meg:

»Az egyik az alkoté miivész munkéja; az-
zal, amit adott miivészi igénye van, eljatszasa
elmélyiilést, beletemetkezést, igazi A&télést
kivin, mert minden kiilsdségen tal ember:,
tarsadalmi, ideolégiai jelentése van... A
mésik, az csak jaték a jatékeért; neVettet
szérakoztat, s ha ennél tin tdbbet ad, akkor
kézvetve a maga eszkézeivel fgy tanit.” ,J6
példa erre és elég szemléltetd a Glembay-
bemutats.”

Gavella Branké — mondani se kell — az
elébbinek a hive. A mfivész-matinén is er-
181 beszélt, és ligy mondta: ,megelégedéssel
fogadtam azt a teljesitményt, amit a magyar
szinpadon littam. Komoly, miivészi munka
volt. Modern jatékstilus ez, nemesak a feli-
leti eszk{zdkben, hanem beliil is, az alak!-
tisokban &l. Gesztusokban gazdagok és él-
nek, amikor jitszanak .. Szadmomwra ez meg-
lepetég volt itt..."

A Krlezsa-bemutatordl volt szé, arrél a
szinhizi estérél, amely utidn a szinhizj és
mvészkorokben olyan vélemény is hangzot*
e!, hogy a ,nagy drimanak még ma sincs
nélunk igazi kozénsége”. Elénkiil ugyan a
szinhazi élet, tébb a nézd, mint par .eszten-
dovel ezeldtt, de hidnyzik beléle a megis-
raerésvagy és a miivészi igény.”

Az els§ pillanatra ugy tiinik — legalabb-
is szdmunkra, akik otthonosabbak vagyunk
a hazai berkekben, mint Gavella s a ven-
dégtdl olykor elvart udvarias eélnézés sem
kdtelezd —, hogy csak a premier-kdzdnség
»visell el” a nehéz darabot, azut4n a fogyod
holddal egyiitt elfogy, eltlinik és a harma-
dik vagy a negyedik el5adast le kell mondani
a draga téli idényben éppen a kéz6nség rész-
vétlensége miatt.

HAat mégis ,vidék” vagyunk, ahol a pro-
vincializmus szelleme megfojtja a nagy kez-
deményezést, eltemeti azokat, akik szépet
akarnak?

Ugylatszik - edd1g az volt a baj, hogy erre
& kérdésre vagy igennel vagy nemmel véla-
szoltak, ligyet sem vetve arra, hogy ilyen
kurta széval kultiréletink egyik legfonto-
sabb kérdését korintsem lehet elintézni. Igaz
hogy a népszerli vagy a ,népies” konnyu
darab jobban megy és a komomlyigényii da-
rabok egyrésze egyméisutin keriil le a szin-
padrél (egyik-mésikra azt -is mondhatjuk:
megbukott); mégsem lehet ez a megéllapitas
helytalls, mert az egészet egy pillanatnyi
helyzetképbdl ftéltiik meg. Ha egy Heyer.
mans, egy Dickens, egy Brody Sandor vagy
egy Méricz-darab elmehetett tobb mint negy-
venszer, (persze vidéki vendégszereplésekkel)
akkor egy Krlezsa-darab sem mehet csupan
hiaromszor, hiszen ezzel a legnagyobb
kirosodds magéit a kozénséget érie igy.

A ,,Glembay urak” még nem keriilt le vég-
leg a mfsorrdl, csak arrafelé tart. Nem suk
kell mar, hogy lekeriiljon, ha ezt az egész
szinhiz és a kultarember c»akugyan szem-
rebbenés nélkiil nézi

Ez a drima tlriigy is lehetne arra, hogy
prébat alljon a kozdnség, a szinhdz is azzal,
hogy tunya véllvonogatés és kdzény nelyeit
kilép az irodalomért, mert ilyen nagy é&l-
ményben valéban ritkén lehet része s abban



is, hogy egy milforditison 4t a modern hor-
vAt drémairodalmat magyarul a magéiénax
vallja.

Széliunk Krlezsarol,

Az ELO alkotémfivészek kozdtt a legna- -
gyobb jugoszlav dramaird, aki mogéit ma
mér négyévtizedés teremtdmunka 4ll. Krle-
zsa Miroszldv hatvan éves. Nem nagy idé
ez még, de diadalmas r4 visszatekinteni, ami-
kor az ember mdgdtt 4llnak a mivek, akair
Horétius , Exegi monumentuma”. Mert Krle-~
zsa csakugyan emléket 4llitott az iddnek, az
frasmiivészet csakhem minden mfifaidban.

Forradalmi. kd1td és forradalmi drimafré,
‘énggal lobogé akir Ady. A nagy kornak
éppen azon a lépcsGién- jelentkezett, amikor

a dekadens polgéri irodalom nagy hangzava-.

rdban — erre, a mi vidékiinkén — elGszor
esendiilt f6! a haladé mfivész szava. Fiatal
k&ltd, akit mér a forradalom szele magival
kapott és aki 14zong6 1élekkel fordult szembe
az 6t kbrnyez6, hanyatlé vildggal, verssel,
drdmaéval, regénnyel jelentkezett. Nagy ese-
mények idején igazi tehetség szerencsés
szemtani az utékor szidméra. Az id6 a mé-
véhez mivészi alkot6t is adott: a roskadozd
csdszdrsig romjai f8lott Krlezsat, Szemelat-
tira omlott Gssze a monarchis s vele egylitt
megrendiilt, megtért, oszldsnak indult a feu-
do-kapitalista térsadalom, amelynek ,lés

Fleurs du Mal”-ja éppen a Horthy-fasizmus

kivirdgzédsa volt. Rengeteg drfmai mondani~

val6ét hordott magdban ez a kor, kiildnSsen

azért, mert egybeesett a nagy népi forradal-
mak vajidésaival. Ahogy Ady a kbltészeté-
ben, gy Krlezsa draméiban.és regényeiben
a ,haldl rokonait” irta meg. Latinovics Fi-
16p VISszatérésében remek regénybe siirlisd-
dik a horvat nagypolgiri élet; tanulményai-

ban, napléjegyzeteiben a mﬁvész forradal- -

mér az G esztétika hiveként kelt harcra a
T'art pour l'art képvxselﬁlvel és azok kdz5it
az elsdk kbzitt volt, akik megteremtsi és
attérdi voltak a jugoszlav szocialista iro-
dalomnak. _

Krlezsat nem lehet eléfutirnak nevezni.
mert mindjért egy egész é&letmiivet hozott
magéaval és kortdrsaival benépesitett & maga
is egy forradalmi nemzedéket. Ezen a kdzBs
fejlddési uton jelentkezett eldszdr Krlezsa,
a drédmairé. Az 8 igazi nagysiga — a
szinhéz fel5! nézve — voltaképpen ebben rej-
lik. A realista forradalmi miivész téméj3-
ban, miivészi forméjiban és hangjban is Wj
jelenség volt a szinpadon. Igy pillanatig sem
volt hive a jitékos fabuléknak; a tirsadalom
mély gydkereiben kereste a drémai magot s
alapos kielemzéssel a bels§ ellentéteket, a
polgiri térsadalom halilos ellentmondésait
vitte szinre. Mér elsd draméiban (T4borban,

Farkanskoly6k, Golgota) ezek az erSk jutnuk
kifejlddésre. A kapitalista, polgari tarsada-
lomra épitett jugoszlav kirdlysigban ezek a
darabok -— akir mint kisérletek, akar mint

- befejezett mfiivek — persze érthetd, vissz-

hangtalanok maradtak, mind. ‘:addig, amig
meg riem jelent életének fémiive: a ,,Glembay-
trilégia”. Harom driamai ml egy korrdl, egy
tarsadalomrdl, amlynek nemcsak Koézép-Ke-
let- Eurépa, de a vildg térténetében is jelen-
s szerepe volt. Kétségtelen, hogy épp en-
nek a kornak, ennek a zuhané tarsadalom-
nak & az egyik legnagyobb festSje, aki benne
élt és mélyen lelatott, egészen a gydkerek:g.
Draméban ezt Krlezsan kiviil még senki sem
hozta, s innen is I6lmérhetd, milyen érték,
hogy végre ez a mii is, amely élete fomive-
nek egyik legdragabb darabja, — megsz6lult
magyar nyelven,

Krlezsa hatvan éves. Mlivészete ma mar
teljes mivoltdban kibontakozott elSttiink, de
még mindég kevesek elStt ahhoz,
hogy a megalkotott md, amely nagy dol-
gokra hivatott, dolgit és hivatédsat teljesitse.
A horvat és szerb néphen — a nyitott szem-
mel él8kre és az irodalmi érdeklddésiiekre
gondolok — maér. &1 & hat a mfive, — de
vajmi. kevéssé a magyarok kozdtt. (Az egy-
nyelven olvasék. még ma sem ismerik). Az
irodalom azért egyengeti a maga utjat. Az
»LAgénia” pir esztenddvel ezeldtti forditisa
utdn most indul el a ,,Glembay-trilégia” leg--

‘nagyobb driméja a magyarok kozétt, Sinkéd

Irma érdemes forditissban. Ha a mfiforditas
teljességében nem is adja, hisz nem is ad-
hatta, a krlezsai miivet, mégis kozelebb ke-
riilt hozzénk. Magyar nyelven szél arrél a
tarsadalmi romlésrél, amely a magyar nep
torténetében épp annyira ismert, mint a hor-
vitokéban is. Hogy tud alakot rajzolni mes-
teri tollal, hogy tud dialégusokat bedllitani,
hogy zignak, hdmpdlydgnek, sodrodnak sza-
vai, mint a-liva?! Szavak, szavak, szavak.
.Hosszd mondatok, végteleniil hossziiak, akar
az cstor, &y csattognak, mint a vihar. Ha az
ember a driméban, irodalomban, a zenében
keresi a rokonhangokat, akkor — akkor az’
-8 szdvegében a legnagyobbak zengenek.
Krlezsa mfivészete nemesak nekiink, ha-
nem id&t és teret 4tlépve a vilignak szdl, er-
r61 a helyrdl, Jugoszlavidbél, ahol a torte-

nelmet figyeldk szdmdra nagyon sok a mon-

danjvalé; Ha angol, francia és német nyelven
elmondhatnd mindazt, amit mi mir magya-
-rul is hallunk. Ivasunk, akkor mar ma 1s
mésképp nézne felénk ‘Stratfordbél, Parjzs-
b6l €s Salzburghél a szinhizi vilag.

A szellem “ttja &thajlik az idSkdn é&s —
mint fennebb mondottam — a téren 1s.
Szérnyra kel mint a viharmadar és ativel a
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tavolsdgokon. Most megy tovdbb bennem 1s,
benned is, sorakoznak a miivek, a dramak
és regények utin Kerempuh balladai, az
.Ezeregy halal” novelldk, a ,Horvat Mars
isten”, a naplék és orokbecsfi tanulmanyai
Adyrol, Rilkér6l, Georg Grossr6l, Bernhard
Shawr6l, Wassermannrél; kitdgul a latéhatar
mint egy hatalmas ablak, amelyea it az em-
ber megpillanthat, megismerhet eddig még
soha nem latott dolgokat. Forradalmi mi-
vész, aki meg tudja lattatni veliink az életet
és a vilagot olyannak, amilyen, 4&m nemcsak
a feliiletén, hanem a maga teljes valosa-
géban.

Elményt, szellemi gazdagodast jelent ot
hallani, eszmei &és esztétikai folismerést je-
lent 6t olvasni, olyan mozzanatokban és mu-

vészi megfogalmazasokban, amelyek a sz €p
1j ismereteinek tdjaira visznek. Es ez a gaz-
dagodas 6rom, buzdité és biztaté erzés, hogy
szemiinkben és tudatunkba Orajta at, az 6
miivén keresztiil ilyen csodalatos erdvel ha-
tol be az élet.

ERROL a dramai bemutatérél és ennek
kapcsidn még sok mindent el lehetne mon-
dani hasonlé dradozassal, csak azt nem, hogy
visszhangra talalt, mert ezeket -a szineket es
hangokat még nem fogjak f£6l1 a szemek és a
fiilek. Olyan tavol esnek innen, mint a nagy-
vérosi fények, ezeket a tivolsidgokat a kullo-
gds pedig egyhamar nem fogja 4&thidalni.
Még akkor sem, ha faj Szabadkénak, hogy
érdemdis homlokzatar6l mégis csak leri,
hogy ,vidék” ..,

HANGYA ANDRAS



